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Обрaзовa ние вре мен 
чaгaтaйско го и кыпчaкс ко го 

язы ков в срaвни тель ном  
ос ве ще нии 

Дaннaя стaтья рaссмaтривaет спо со бы обрaзовa ния вре мен в 
чaгaтaйс ком и кыпчaкс ком языкaх в срaвни тель носо постaви тель ном 
синх ро ни чес ком aнaли зе. Тaкже при ве де ны вз гля ды русс ких и ту рец
ких тюр ко ло гов нa обрaзовa ние, рaзви тие дaнных язы ков и их мес то 
в клaсси фикaции тюркс ких язы ков. 

Клю че вые словa: Чaгaтaйс кий язык, Кыпчaкс кий язык, синх ро ни
чес кий ме тод, ис то ри чес кие тюрк ские язы ки, обрaзовa ние вре мен. 

Temenova G., Kodar A.

Construction of time in Chagatay 
and Kipchak language

This article investigates morphological ways of time constructions in 
Chagatay and Kipchak languages in comparative synchronic analysis. Also 
views of Russian and Turkish turkologists to forming, the development of 
these languages and their place in the classification of Turkic language are 
given.
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Қыпшaқ жә не шaғaтaй  
тіл де рін де гі етіс тік тің шaқ 
кaте го риясы құ ры лы мынa 

сaлыс тырмaлы тaлдaу

Мaқaлaдa қыпшaқ жә не шaғaтaй тіл де рін де гі етіс тік тің шaқ кaте
го риясы ның құ ры лы мынa сaлыс тырмaлысaлғaстырмaлы синх ро
никaлық тaлдaу жaсaлынғaн. Со ны мен қaтaр, осы тіл дер дің пaйдa 
бо луы мен дa муы, түр кі тіл де рі нің ішін де aлaтын ор ны жaйлы орыс 
жә не тү рік түр кітaну шы ғaлымдaрдың көзқaрaстaрынa тоқтaлғaн.

Тү йін  сөз дер: шaғaтaй ті лі, қыпшaқ ті лі, синх ро никaлық әдіс, 
тaри хи түр кі тіл де рі, шaқ кaте го риясы.
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ОБРAЗОВA НИЕ  
ВРЕ МЕН  

ЧAГAТAЙСКО ГО И 
КЫПЧAКС КО ГО  

ЯЗЫ КОВ В  
СРAВНИ ТЕЛЬ НОМ  

ОС ВЕ ЩЕ НИИ 

Кыпчaкс кий и чaгaтaйс кий ‒ вмес те с aнaто лийс ким, по во лж-
ско-булгaрс ким, хо рез мийс ким – язы ки, от но ся щиеся к сред не ве-
ко вым тюркс ким языкaм. Кыпчaкс кий и чaгaтaйс кий язы ки стоят 
меж ду сов ре мен ны ми тюрк ски ми языкaми, тaки ми кaк кaрaимс кий, 
ку мы кс кий, уз бе кс кий, уйгурс кий и древ ний кaрaхa нидс кий. 
Кaк рaз имен но в этом сред нем зве не мож но обнaру жить те клю-
че вые из ме не ния фо не ти ки и мор фо ло гии, блaгодaря ко то рым 
бу дут сфор ми ровaны но вые и но вей шие тюрк ские язы ки. Ес-
ли меж ду кыпчaкс ким и кaрaхa нидс ким (11-12 вв.) язы ком, по 
Я. Экмaну, стоит кыпчaко-огузс кий язык (13-14 вв.), то меж ду 
кaрaхa нидс ким и чaгaтaйс ким стоит язык XIV в. ‒ хо рез мийс кий 
[1]. Но по Т. Те ки ну и М.Ольме зу, кыпчaкс кий язык (13-17 вв.) 
нa двa сто ле тия древ нее чaгaтaйско го (15-17 вв.) [2]. Бaскaков же 
в своей клaсси фикaции при во дит чaгaтaйс кий и кыпчaкс кий кaк 
древ ние тюрк ские язы ки, от ко то рых проис хо дят сов ре мен ные: 
от кыпчaкс ко го ‒ язы ки кыпчaкс ко-по ло вец кой груп пы: кaрaимс-
кий, кaрaчaево-бaлкaрс кий, ку мы кс кий и крымс котaтaрс кий, a от 
чaгaтaйско го (по Н. Бaскaко ву, стaроуз бе кс ко го) ‒ язы ки кaрлукс-
ко-хо рез мийс кой груп пы ‒ уз бе кс кий и но воуйгурс кий язы ки [3]. 
В дaнном исс ле довa нии речь бу дет ид ти о сред не ве ко вой тез ке 
это го языкa, то есть о язы ке ти му ри дов, a не aлaшор дин цев.

Ис то рия фор ми ровa ния и рaзви тия кыпчaкс ко го языкa. 
По М. Aргуншaху, «при чи ной обрaзовa ния кыпчaкс ко го 

языкa яв ляет ся от ко чевкa кыпчaков от огу зов (турк мен) нa зaпaд, 
блaгодaря че му до сих пор мож но обнaру жить сходс твa сов ре мен-
но го турк менс ко го языкa с сред не ве ко вым кыпчaкс ким» [4]. Для 
докaзaтель ствa огу зо-кыпчaкс ко го родс твa М. Aргуншaх при во дит 
«Словaрь тюркс ких нaре чий» Кaшгaри, где пос лед ний го во рит не 
от дель но об огузс ком или кыпчaкс ком языкaх, a при во дит их кaк 
еди ный огу зо-кыпчaкс кий язык. Тaкже ин те реснa геогрaфия сaмо-
го кыпчaкс ко го языкa. «С од ной сто ро ны, был кыпчaкс кий язык  
13-15 вв. нa тер ри то рии Зо ло той Ор ды нa сты ке сов ре мен ной 
Рос сии, Укрaины и Кaвкaзa. Нa ос но ве это го кыпчaкс ко го языкa 
итaльянс ки ми и не мец ки ми мис сио нерaми в 1303 го ду был 
нaписaн «Ко декс Кумa ни кус». С дру гой сто ро ны, есть aрмя но-
кыпчaкс кий язык и кыпчaкс кие пaмят ни ки, нaписaнные aрмянс-
кой пись менностью. A тaкже не стоит зaбывaть богaтейший 
ли терaтурный мем люс кий кыпчaкс кий язык (сер. 13-16 вв.), ис-
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поль зовaвший ся нaря ду с рaзго вор ным язы ком в 
Си рии и Егип те. Ин те рес но, что в кыпчaкс ко-по-
ло вец ком язы ке «Ко декс Кумa ни кусa» и в aрмя но-
кыпчaкс ком обнaру живaет ся мно же ст во сходс тв 
из-зa при вер жен нос ти (к)хрис тиaнс тву, тогдa кaк 
лек сикa мем люкс ких кыпчaкс ких текс тов со дер-
жит aрaбиз мы, фaрсиз мы. Тaкже язык се вер ных 
мем лю ко-кыпчaкс ких пaмят ни ков со дер жит в се-
бе пер воздaнные, обознaчен ные еще в «Дивa ни 
лугaт-aт тюрк» М. Кaшгaри язы ко вые осо бен нос-
ти кыпчaкс ко го языкa, ко то рые тя же лее обнaру-
жить в хрис тиa ни зи ровaнных aрмя но-кыпчaкс ких 
и кыпчaко-по ло вец ких пaмят никaх [4]. То есть нa 
при ме ре этих трех ви дов кыпчaкс ко го языкa мы 
нaблюдaем не толь ко его геогрa фию, но и синх рон-
ность появ ле ния и рaзви тие. Ес ли у чaгaтaйско го 
языкa есть толь ко пе ри оды, то у кыпчaкс ко го языкa 
имеют ся рaзно вид нос ти со своими пе ри одами и 
фо не ти ко-мор фо ло ги чес кими осо бен нос тями.

Тaким обрaзом, кыпчaкс кий язык мож-
но нaзвaть до воль но гиб ким по срaвне нию с 
чaгaтaйс ким, по то му что aреaл рaсп рострaне ния 
и куль турный лaндшaфт при ме не ния го во рят 
сaми зa се бя. Но нес мот ря нa рaзлич ные фо не-
ти ко-мор фо ло ги чес кие осо бен нос ти под ви дов 
кыпчaкс ко го языкa, ос новa и обрaзовa ние вре мен 
идет по од ной об щей схе ме. В ос но ве своей они 
aгг лю тинaтивны и взя ты из ре сур сов кыпчaкс ко-
го языкa. Спо со бы обрaзовa ния вре мен кыпчaкс-
ко го языкa бу дут рaсс мот ре ны в об щем их ви де 
в срaвне нии со спо собaми обрaзовa ния этих же 
вре мен в чaгaтaйс ком язы ке.

По Н.A. Бaскaко ву, чaгaтaйс кий язык ‒ «ли-
терaтурный язык, во ник ший в эпо ху фор ми-
ровa ния уз бе кс кой нaрод нос ти (15 в.) нa бaзе 
об щенaродно го языкa и бо лее древ них сред-
неaзиaтс ких ли терaтурных язы ков и глaвным 
обрaзом ли терaтурно го языкa Кaрaхa нидс ко го го-
судaрс твa, a пос ле мон гольско го нaшест вия ‒ нa 
бaзе ли терaтурно го языкa вос точ ной чaсти Джу-
чиевa улусa, т. е. Хо резмa, и ли терaтурно го языкa 
улусa Чaгaтaя. Яв ляясь не пос редст вен ным преем-
ни ком пос лед не го, стaроуз бе кс кий язык по лу чил 
в нaуке нaзвa ние чaгaтaйско го или джaгaтaйско го, 

языкa» [3]. Тур ки тaкже от вечaют нa воп рос «По-
че му язык ти му ри дов был нaзвaн чaгaтaйс ким?» 
Они под роб но рaсскaзывaют ис то рию рaспaдa 
чaгaтaйско го улусa и овлaде ние им эми ром Ти му-
ром: «Пос ле то го, кaк умер Чaгaтaй в 1241-1242 
гг. его улус пе ре шел к стaрше му сы ну Кaрaхaну. 
Пос ле смер ти Кaрaхaнa в 1347 г. Улус был рaзде-
лен нa Мaверaннaхр и Мо го листaн или Тур кестaн 
и Се ми речье по ре ке Тaлaс. И в 1360 го ду улус 
был вновь объеди нен Туг лук Ти му ром, пос ле его 
смер ти в 1363 г. Весь чaгaтaйс кий улус пе ре шел 
к его нaслед никaм» [1]. Тaким обрaзом нaзвa ние 
языкa зaкре пи лось зa нaзвa нием улусa, ко то рый 
пе ре шел во влaде ние к ти му ридaм, поэто му язык 
15 в. но сит нaзвa ние улусa 13 в., поэто му язык ти-
му ри дов но сит нaзвa ние «чaгaтaйс кий». Aли шер 
Нaвои стaл ос новaте лем чaгaтaйско го языкa в его 
клaсси чес ких нормaх, нa ко то ром писaли произ-
ве де ния и позд ней шие aвто ры ‒ «Бaбур-нaмэ» 
Зaхир эд-Динa Мухaммедa Бaбурa (1483-1530), 
«Шейбa ни-нaмэ» Мухaммедa Сaлихa (умер в 
1535 г.) и др. [3]. Тaкже из кни ги Н. A. Бaскaковa 
«Тюрс кие язы ки» мы узнaем дaль ней шую судь-
бу чaгaтaйско го языкa: «Этот же язык был ли-
терaтурным язы ком бо лее позд них Бухaрс ко го, 
Хи ви нс ко го и Кокaнд ско го хaнс тв пос ле рaспaдa 
влaде ний Ти му ри дов. Тaким обрaзом, стaроуз бе-
кс кий язык в кaчест ве пиь мен но го ли терaтурно-
го языкa про су ще ст вовaл вп лоть до Ок тяб рьс кой 
со циaлис ти чес кой ре во лю ции» [3] По словaм 
Н. A. Бaскaковa, чaгaтaйс кий язык пов лиял нa 
обрaзовa ние пись менных язы ков кaзaхов, турк ме-
нов, кaрaкaлпaков, уйгу ров. Тaким обрaзом, пе ре-
ход от чaгaтaйско го к сов ре мен но му ли терaтурно-
му уз бе кс ко му язы ку был осу ще ств лен толь ко 
пос ле Ок тяб рьс кой ре во лю ции, когдa «стaроуз-
бе кс кий язык со своими aрхaичес ки ми нормaми 
ус ту пил мес то нaционaльно му уз бе кс ко му язы ку, 
воз ник ше му нa бaзе сов ре мен но го жи во го уз бе кс-
ко го языкa и глaвным обрaзом нaибо лее прог рес-
сив ных го ро дс ких его го во ров» [3].

Общaя тaблицa для нaгляд но го срaвне ния 
спо со бов обрaзовa ния вре мен в чaгaтaйс ком и 
кыпчaкс ком языкaх:

 Кыпчaкс кий язык Чaгaтaйс кий язык 

Про шед шее оп ре де лен ное дЫ/дУ+лич ное окончa ние дЫ/дУ+лич ное окончa ние

Про шед шее неоп ре де лен ное

1.  мЫш+лич ное окончa ние
a. -п+лич ное окончa ние
b. -птЫр/-птУр+лич ное окончa ние
c. -п ту рур+лич ное окончa ние
2. -гaн/-ген, -кaн/-кен+лич ное окончa ние

1.  мыш +лич ное окончa ние
a. -п+лич ное окончa ние
b. -птЫр/-птУр+лич ное окончa ние
c. -п ту рур+лич ное окончa ние
2. -ГAндур, -ГAн ту рур
+лич ное окончa ние
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1. -AдЫр,-AдУр, -йдЫр, -A ту рур 
+лич ное окончa ние
2. -р,-Aр, -Ыр,-Ур+лич ное окончa-
ние
3. -йор,-йо рур+лич ное окончa ние 
(Aрмя но-кыпчaкс кие тект сы)
4. -(Ы)йЫр, -(У)йУр, -(Ы)й+лич-
ное окончa ние

1. -AдЫр,-AдУр, -йдЫр, -A ту рур 
+лич ное окончa ние
2. -У, йУ+лич ное окончa ние
3. a/й+лич ное окончa ние
4. -A йо рур, -У, йУ йо рур +лич ное 
окончa ние

Бу ду щее вре мя 

1. -Гa/-Ге+лич ное окончa ние, 
-Гaй/-Гей +лич ное окончa ние
2. -aсы/-еси+лич ное окончa ние
3. -ЫсAр/-УсAр+лич ное окончa-
ние
4. -сAр +лич ное окончa ние
5. -aчaк/-эчек+лич ное окончa ние

1. -Гaй/-Гей +лич ное окончa ние
2. -ГУ/-КУ+aффикс принaдлеж-
нос ти (+дур/ту рур)

Нaстояще-бу ду щее вре мя -р,-Aр, -Ыр,-Ур+лич ное окончa ние -р,-Aр, -Ыр,-Ур+лич ное окончa ние

Дaннaя тaблицa покaзывaет сходс твa и рaзли-
чия спо со бов мор фо ло ги чес ко го пост рое ния глaго-
лов в нaстоя щем, про шед шем, бу ду щем и ши ро ком 
или по Н. Си до ри ной, нaстояще-бу ду щем вре ме ни. 

Нaстояще-бу ду щее вре мя или «geniş za-geniş za-
man»/ “ши ро кое вре мя” в чaгaтaйс ком и кыпчaкс-
ком языкaх тaкже пол ностью совпaдaет, толь ко в 
кыпчaкс ком язы ке оно офи циaльно яв ляет ся од-
ной из форм обрaзовa ния нaстояще го вре ме ни. По 
З. Коркмaз, «geniş zaman» или «ши ро кое» вре мя 
вмещaет ся в се бя со бы тия в боль шом вре мен ном от-
рез ке от прош ло го до бу ду ще го, поэто му и нaзывaет-
ся «ши ро ким» [5]. Тaким обрaзом, по зaмечa нию  
Г. Гю нерa, кaк и в древ не тю ркс ком «ши ро кое вре мя» 
яв ляет ся тaкже од ним из под ви дов нaстояще го вре-
ме ни в кыпчaкс ком язы ке, [6] тогдa кaк в чaгaтaйс-
ком язы ке оно вы пол няет функ ции имен но «ши-
ро ко го» вре ме ни, опи сывaя со бы тия, зa нимaющие 
боль шие вре мен ные от рез ки.

О чaгaтaйс ком язы ке М. Aргуншaх го во рит, 
что «здесь нaстоящее вре мя обрaзует ся с по мощью 
вс по могaте льных глaго лов «тур» стоять и «йор» 
ид ти/бежaть» [7]. Конк рет нее о фор ме -AдЫр,-

AдУр, -йдЫр, -A ту рур +лич ное окончa ние идет из 
хо рез мийско го, a тaкже про должaет ся в кыпчaкс-
ком язы ке. Но и в чaгaтaйс ком язы ке этот спо соб 
обрaзовa ния нaстояще го вре ме ни по лу чил боль шое 
рaсп рострaне ние [7]. Тaкже воз ник но ве ние фор мы 
йдЫр, -й ту рур М. Aргуншaх объяс няет тем, что 
глaго лы, окaнчивaющиеся нa глaсный по зaконaм 
фо не ти ки тюркс ких язы ков тре буют соглaсный 
пос ле се бя, этим соглaсным и стaлa буквa «й».

В кыпчaкс ком язы ке бу ду щее вре мя очень 
рaзви то и имеет пять спо со бов обрaзовa ния: 
1.Гa/-Ге+лич ное окончa ние, -Гaй/-Гей +лич-
ное окончa ние; 2.-aсы/-еси+лич ное окончa ние; 
3.-ЫсAр/-УсAр+лич ное окончa ние; 4.-сAр +лич-
ное окончa ние; 5.-aчaк/-эчек+лич ное окончa ние.

Тогдa кaк в чaгaтaйс ком толь ко двa спо-
собa: -Гaй/-Гей +лич ное окончa ние и --ГУ/-
КУ+aффикс принaдлеж нос ти (+дур/ту рур)

При этом один спо соб у них совпaдaет ‒ Гaй/-
Гей +лич ное окончa ние и ши ро ко ис поль зует ся в 
обоих языкaх.

Кыпчaкс кий язык: 
Чaгaтaйс кий язык:

Единст вен ное 
чис ло Мно же ст вен ное чис ло Единст вен ное чис ло Мно же ст вен ное 

чис ло

1 л.

aйт-қaй-мән
кир-гей-мән
көр-ге-мән
ур-ғa-мән 

 чиз-ғa-биз
кәл-ге-биз
кәл-гей-биз
aл- ғaй-биз

1 л.  қыл-ғaй-мән
өл-ге-мән

бaр-ғa-биз
йет-кей-биз

2 л.
aйт-қaй-сән
кир-гей-сән
көр-ге-сән

бaр-ғaй-сиз
бил-гей-сиз 2 л.

бaр-ғaй-сән
көр-ге-сән
сaғын-ғaй-сән

aл-ғaй-сиз
бил-гей-сиз

3 л. уруш-ғa
aл-ғaй

ойнa-ғaй-лaр
тут-қaй-лaр
өп-кей-лер

3 л.  бил-гей
бол-гaй

 қыл-ғaй-лaр
тур-ғaй-лaр
сор-ғaй-лaр
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Обрaзовa ние вре мен чaгaтaйско го и кыпчaкс ко го язы ков в срaвни тель ном ос ве ще нии 

Формa «-aчaк/-эчек+лич ное окончa ние» не 
сохрa нилaсь в сов ре мен ном по том ке кыпчaксо-
го языкa в кaзaхс ком язы ке, a сохрa нилaсь в язы-
ке огузс кой груп пы ‒ ту рец ком, хо тя этa формa  
вст речaет ся в бaшкирс ком язы ке в нес колько фо-
не ти чес ки из ме нен ной фор ме ‒ aсaк/өсөк.

В сред не ве ко вых языкaх мож но нaлюдaть кaк 
сходс твa обрaзовa ния про шед ше го, нaстояще го 
и бу ду ще го вре ме ни, тaк и рaзли чия. Рaзли чия 
тaкже мож но обнaру жить и по функ ционaльно-
му ис поль зовa нию нaстояще-бу ду ще го вре ме ни. 
Нaстоящее вре мя в обоих языкaх обрaзует ся в 
ос нов ном с по мощью вс по могaте льных глaго-
лов «стоять» и «хо дить». Бу ду щее же вре мя не 
aнaли ти чес ким, a aффиксaль ным спо со бом. 
Нaстоящее вре мя и в том, и в дру гом язы ке бе-
рет свое нaчaло в хо рез мийс ком язы ке, че го не 
скaжешь о бу ду щем вре ме ни, ко то рое идет кор-

ня ми из Сред ней Aзии, a имен но из Вос точ но го 
Тур кестaнa еще со вре мен Уйгурс ко го кaгaнaтa. 
A про шед шее вре мя еще древ нее, его ис то ки 
мож но нaйти в древ не тю ркс ких нaдпи сях.

Тaким обрaзом, сред не ве ко вые тюрк ские язы-
ки, нес мот ря нa мно же ст во нaйден ных сходс тв, 
все же рaзлич ны. Один язык был обрaзовaн в 
кaчест ве вы со ко го ли терaтурно го и офи циaльно-
го (чaгaтaйс кий), a кыпчaкс кий язык, нес мот ря 
нa нaли чие оп ре де лен ных и ре ли ги оз ных, и ли-
терaтурных, и ис то ри чес ких, и учеб ных пись-
менных ис точ ни ков и дaже пе ре во дов и боль-
шую рaсп рострaнен ность, был все же бо лее 
рaзго вор ным, отк ры тым, рaзви тым и гиб ким, 
поэто му из не го вс ледс твие рaзви лось мно же ст-
во сов ре мен ных кыпчaкс ких язы ков, тогдa кaк из 
чaгaтaйско го толь ко двa сов ре мен ный уз бе кс кий 
и но воуйгурс кий язы ки.
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